TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - REDDING 22 NOSLER BUSHING
DIE SET

INCLUDES - Type S - Bushing Full Sizing Die Type S - Bushing Neck Sizing Die
Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years
you have seen the introduction of many new sets like the National Match,
Master Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the
category and stated desires of the customer base. The latest, the Redding,

Type S Elite die set is also a direct result of customer feedback and is - ~
available for 85 different cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Y 4
Type S Bushing Full Die, A Type S Bushing Neck Die and the unparalleled

Redding Competition Seating Die. All Type-S dies use an interchangeable
bushing to control neck diameter and tension to an increment of 0.001".
Bushings are available in hardened steel but also are available with a TIN
(Titanium Nitride) coating for even greater lubricity. This allows the
handloader complete control and precision when setting the appropriate neck
tension without fear of over working the brass in the case neck. These
bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced
degree of control but significant improvements to consistency and accuracy of
the final loaded rounds.

Attributes

e Name: REDDING 22 NOSLER BUSHING DIE SET
e Manufacturer: REDDING

¢ Product no.: 749019246

e Mfr. No.: 60768

e Cartridge: 22 Nosler

¢ Die Style: Bushing Full Length Die Set

¢ Delivery weight: 0.816kg

¢ Shipping height: 44mm

¢ Shipping width: 109mm

¢ Shipping length: 152mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TYPES ELITE
Reduzierhulsensatz REDDING 22 Nosler Bushing
Die Set

Einleitung
Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des TYPES ELITE Reduzierhllsensatz REDDING 22 Nosler Bushing Die

Set. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir beim prazisen Nachladen deiner Patronen zu helfen. Bitte lies
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um das Risiko von Verletzungen oder
Schaden zu minimieren.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und beachte die spezifischen Anweisungen in
diesem Handbuch.

Informiere dich regelmaBig Uber Ruckrufe und Sicherheitswarnungen, insbesondere iber die EU Safety
Gate Plattform.

Berichte unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende immer Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, wenn du mit dem Dieset arbeitest, um
Verletzungen durch Metallspane oder andere gefahrliche Materialien zu vermeiden.

Uberpriife regelmaRig den Zustand der Buchsen und der Matrizen. Bei Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung sollte das Produkt nicht mehr verwendet werden.

Achte darauf, dass du die Buchsen korrekt installierst, um eine fehlerhafte Handhabung zu vermeiden.
Halte deinen Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Stolperfallen und andere Gefahren zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion und andere
Schaden zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation der Buchsen:

o Wahle die passende Buchse flir den gewlnschten Nackendurchmesser.
o Setze die Buchse in die Matrize ein und ziehe sie gemall den Anweisungen fest.

2. Einstellung der Nackenanspannung:

o Verwende die austauschbare Buchse, um den Nackendurchmesser und die Spannung auf einen
Inkrement von 0,001" zu steuern.

o Stelle sicher, dass die Buchse korrekt zentriert ist, um eine gleichmaRige GroRe der Hilsen zu
gewahrleisten.

3. Verwendung des Bushing Full Length Die:

o Fuhre die Hulsen durch das Bushing Full Length Die, um die gewlnschte GréRe zu erreichen.
o Uberpriife regelméRig die Dimensionen der Hillsen, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entsprechen.



4. Verwendung des Competition Seating Die:

o Setze die vorbereiteten Hiilsen in das Competition Seating Die ein und stelle die gewilinschte OAL
(Overall Length) ein.
o Achte darauf, die Hulsen gleichmaRig und ohne UbermaRigen Druck zu setzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge gebrauchte oder beschadigte Matrizen und Buchsen gemal’ den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.

¢ Halte dich an die Richtlinien fir die Entsorgung von Metallabfallen in deiner Region.

¢ Vermeide es, das Produkt im normalen Hausmdll zu entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung zu deinem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder
deinen Handler. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du
Unterstitzung bendtigst.

Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das TYPES ELITE Reduzierhllsensatz REDDING 22
Nosler Bushing Die Set sicher und effektiv zu nutzen. Bitte beachte alle Hinweise und Anweisungen sorgfaltig
und genieBe das prazise Nachladen deiner Patronen!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET for your reloading needs. This product has been
designed with safety and precision in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
use and maintenance of your die set, and to minimize any potential risks associated with its use.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that your work area is clean, organized, and free of distractions.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Use this product only for its intended purpose as described in the product specifications.
Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when reloading ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Overworking Brass: Ensure proper neck tension is set to avoid overworking the brass, which can
lead to case failure.

¢ Use Appropriate Bushings: Only use bushings that are compatible with the TYPES ELITE BUSHING DIE
SET. Using incorrect bushings can result in improper sizing and potential hazards.

¢ Stay Within Specifications: Follow the manufacturer's specifications for the die set and the cartridges
being used to avoid any unsafe conditions.

¢ Handle with Care: Be cautious when handling sharp components and tools associated with reloading.

¢ Keep Equipment Clean: Regularly clean your die set to prevent buildup of debris that can affect
performance and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure your reloading press is secure and stable.

o Install the Type S Bushing Full Die and Type S Bushing Neck Die according to the manufacturer’s
instructions.

o Make sure the dies are tightened properly to prevent movement during operation.

2. Using the Die Set:

o Insert the appropriate bushing into the neck sizing die before beginning the sizing process.

o Adjust the bushing to achieve the desired neck tension, ensuring it is secure.

o Follow the recommended steps for resizing and seating bullets as outlined in the die set
instructions.

3. Safety Checks:

o After setup, perform a safety check to ensure all components are functioning correctly.
o Test the sizing on a few cases before proceeding with a larger batch to confirm settings.

4. Reloading Process:



o Always follow the reloading data specific to the cartridge you are using.
o Monitor the reloading process closely for any irregularities or issues.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components of the die set in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the die set in regular household waste if it is deemed unsafe or unusable. Contact local
waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the TYPES ELITE BUSHING DIE SET, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources. Ensure that you have the product details ready for
assistance.

Conclusion

The TYPES ELITE BUSHING DIE SET is a highquality reloading tool designed to enhance your reloading
experience. By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the die set. Always
prioritize safety and stay informed about best practices in reloading. Thank you for your attention to these
guidelines, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el set de dies TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 22 NOSLER. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el set de dies fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios.

Si encuentras algun dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso de Proteccion Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die set.
Almacenamiento Seguro: Guarda el set en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de humedad y
calor.

Manipulacion de Materiales: Evita el contacto directo con productos quimicos que puedan ser
utilizados en el proceso de recarga.

Evita el Sobrecargado: Sigue las recomendaciones del fabricante para evitar dafios en el latén y el die.
Manejo de Componentes: Aseglrate de que los casquillos estén bien instalados y ajustados antes de
comenzar el proceso de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Instalacion del Die:

o Monta el die en el prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la prensa.
o AsegUrate de que el die esté bien ajustado y alineado para un funcionamiento correcto.

. Uso del Die de Tamafno Completo:

o Coloca el casquillo adecuado en el die de tamafio completo.
o Ajusta la prensa para que el casquillo pase completamente a través del die.

Uso del Die de Tamano de Cuello:

o Repite el proceso anterior utilizando el die de tamafio de cuello.
o AsegUrate de que el ajuste sea correcto para evitar sobrecargar el cuello del cartucho.

Uso del Die de Asiento de Competicion:

o Coloca el cartucho en la prensa y utiliza el die de asiento para ajustar la profundidad del proyectil.
o Verifica la medida final del cartucho para asegurar la precisién.

Mantenimiento del Die:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el set en su estuche original para protegerlo de dafios.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el set de dies, asegurate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de recarga y materiales relacionados.
¢ No arrojes los dies en la basura comun; busca centros de reciclaje o eliminacién de residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, asegurate de contactar a un representante autorizado
o al fabricante. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un proceso de recarga seguroy
efectivo.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Punzoni con
Bussola TYPES ELITE REDDING 22 NOSLER
BUSHING DIE SET

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Punzoni con Bussola TYPES ELITE REDDING 22 NOSLER BUSHING DIE SET. Questo

prodotto & progettato per offrire prestazioni elevate e precisione nel caricamento delle munizioni. E
fondamentale seqguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il set di punzoni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Controlla regolarmente il set di punzoni per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.

Indossa guanti protettivi per evitare il contatto diretto con materiali potenzialmente pericolosi.

Non utilizzare il set di punzoni se sei stanco o sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere la
tua capacita di giudizio.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

¢ Non superare mai le specifiche di tensione del collo indicate nelle istruzioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Punzoni:

o Rimuovi il set di punzoni dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.

o Monta il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa di ricarica seguendo le
istruzioni del produttore della pressa.

o Assicurati che il bushing sia installato correttamente e che sia ben fissato.

2. Utilizzo del Set di Punzoni:

o Segqui le istruzioni specifiche per il caricamento delle munizioni, inclusi i dettagli sulla scelta della
polvere e dei proiettili.

o Regola il bushing per il controllo del diametro del collo e della tensione, utilizzando incrementi di
0.001".

o Controlla frequentemente le dimensioni delle munizioni caricate per garantire la coerenza e
I'accuratezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e degli attrezzi.
¢ Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali pericolosi.



Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o a consultare il sito ufficiale di Redding. E importante avere sempre a disposizione un punto di
contatto per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e produttivo del tuo Set di Punzoni con
Bussola TYPES ELITE REDDING 22 NOSLER BUSHING DIE SET.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 22 NOSLER BUSHING DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET fran Redding. Detta dieset ar utformat for att sakerstalla en
saker och effektiv anvandning for handladdare. For att skydda dig sjalv och andra, vanligen las och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att minimera risken for olyckor.

Anvand alltid skyddsglaségon och andra lampliga sakerhetsatgarder nar du hanterar ammunition och
laddningsutrustning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i séker hantering av
laddningsutrustning.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att alla delar i diesetet ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade bushings for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Var férsiktig nar du justerar halsdiametern for att undvika dverarbete av hylsan.

Anvand handskar for att skydda dina hander fran vassa kanter och metallspan.

Se till att du har tillracklig belysning i ditt arbetsomrade for att undvika misstag.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dieset:

o Skruva fast Type S Bushing Full Die i din pressmaskin.
o Installera Type S Bushing Neck Die pa samma satt.
o Satt pa Redding Competition Seating Die enligt tillverkarens instruktioner.

2. Anvandning av dieset:

o Valj ratt bushing for den specifika hylsan du arbetar med.

o Justera bushingen for att kontrollera halsdiameter och spanning.

o Folj alltid rekommenderade laddningar och procedurer for att sakerstalla sakerhet och
noggrannhet.

3. Underhall:

o Rengor diesetet regelbundet for att avlagsna smuts och skrap.
o Inspektera bushings och dies for slitage och byta ut vid behov.

Avfallshantering

o Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Forsakra dig om att alla delar som inte langre anvands ar korrekt dtervunna eller bortskaffade for att
minimera miljopaverkan.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum tillgangliga for att fa snabb hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda TYPES ELITE BUSHING DIE SET pa ett
ansvarsfullt satt, kan du sakerstalla en saker och effektiv handladdningsupplevelse.
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